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Préface
de
S.E.I’Ambassa deur
de France en R.D.P Lao

“Tous les événements sont enchainés dans le meilleur des

mondes possibles ; car enfin, si vous n’aviez pas été chasse d’un beau
chdteau d grands coups de pied dans le derriére pour 'amour de Mlle
Cunégonde, si vous n’aviez pas été mis a l'lnquisition, si vous n’'aviez
pas couru I'’Amérique a pied, si vous n'aviez pas donné un bon coup
d’épée au baron, si vous n’'aviez pas perdu tous vos moutons du bon
pays d’Eldorado, vous ne mangeriez pas ici des cédrats confits et des
pistaches. |
— Cela est bien dit, répondit Candide, mais il faut cultiver notre jardin.” -
Voltaire, « Candide ou l'optimisme », phrase finale.

Publié il y a prés de trois siécles, peu de temps apres un
terrible tremblement de terre a Lisbonne et le déclenchement en
Europe d’une meurtriére guerre « en dentelle », la Guerre de Sept
ans , « Candide ou l’optimisme » est la réaction d’'un homme,
Voltaire, confronté a I’absurde et décid€ a ne pas s’y résigner.
C’est une réponse d’apres la colére, calmée mais bourrée
d’énergie, moqueuse mais aussi indulgente. C’est en prenant le
parti d’en sourire que Voltaire riposte a I’indifférente cruauté des
choses qui passent, sans cesse et apparemment sans prise.

« Candide ou I’ optimisme » est un roman de formation.
Le jeune Candide part dans la vie plein de bonnes intentions, et
convaincu des bonnes intentions du monde. Et puis, comme une
mousson violente, les mauvaises chances, les hasards malheureux,
les facheuses circonstances, les faux discours, qui ne sont que la
vie, s’acharnent sur son voyage et semblent le cerner. Cependant,



les tribulations de son parcours, les souffrances - toujours ridicules
- qu’il endure, sont aussi 1’instrument du savoir et de
I’apprentissage d’une vie heureuse.

De gouverneurs sud-américains corrompus en fausses
marquises parisiennes, de prisonniers philosophes en rois détronés,
Candide va un chemin qui méne de I’apparence 2 la réalité, du
fallacieux « meilleur des mondes », que I’ on enseigne, au bonheur
désenchanté mais né d’une vie, qui consiste a « cultiver son
jardin », a aimer simplement la terre ot I’on se trouve par hasard,
a y vivre sans autre envie que d’y vivre heureux.

La traduction en lao de ce grand texte du siécle des
« Lumieéres » entre dans le programme d’aide a la publication (PAP)
de I’Ambassade de France en RDP lao, qui vise 2 mettre a
disposition des lecteurs laotiens, dans leur langue et en version
bilingue, les plus beaux textes de la littérature francaise. Je me
félicite de cette nouvelle contribution.

- Le remarquable travail de traduction que 1’on doit 2
Madame Vayakone Bodhisane, Consul Honoraire de Suisse
Vientiane, a ét€ effectué a partir d’une version francaise adaptée,
choisie par ses soins, plus proche de la langue moderne et ainsi,
plus accessible au lecteur d’aujourd’hui. Je tiens a la remercier
vivement de la passion et de I'érudition avec lesquelles elle a abordé
cet exercice si délicat de traduction du francais vers le lao. Je
remercie enfin le Ministere de I’ Information et de la Culture de la
RDP Lao pour I’aimable bienveillance avec laquelle il a
accompagné ce projet.

Francois Sénémaud
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